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C o m m u n i c a t i v e  C o m p e t e n c e を 目 指 し て

小 山 良 一

T h e r e a r e v a ri o u s k in d s of . s e c o n d o r f o r eig n l a n g u a g e t e a c h in g m e t h 1

o d 岳 a d v o c a t e d , b a s e d o n diff e r e n t v i e w s of t h e n a t u r e of t h e l a n
g

u a g e

a n d it:s a c q u isitio n
.

T h is p a p e r i s i n t e n d e d t o r e v i e w t h e b a c k g r o u n d

o f o n e o f t h e m c a ll e d C o m m u n i c a ti v e ( L a n g
u a g

e ) T e a c h i n g a n d i t s

p o s sib le a p plic a ti o n s t o t h e cl a s s T r O O m E n g li s h l e s s o n s t o b e t a u g
h t i n

J a p a n es e s c h o ol s .

0 . は じ め に

唯 一 絶対に 有効 な掃導落と い っ た も の は存在し ない , と よく言われ るが, そ

れ で も我 々 教師 は, 与えられた 条件下で 何と か最大 の 効果を上げる よ う授業改

善 に 努 め , 適切な帝導決を捜し て い るo こ の 小論 で は, C o m m u n ic a tio n を 目

的 と した 英語教育法 に つ い て そ の 理論的根拠 と, 実践面 で の エ夫 (願望も含 め

て で あ る が) を 考 えて み た い ｡

1 . 外国語学習 の 目的

揖導法を考え る際音こ 重要な こ と は
, まず第

一

に 学習 の 目的 を 明確 に す る こ と

で あ る ( W ilk i n s 1 9 74 , 5 8) ｡ 目的と し て は 人 に よ っ て 様 々 考えられ る で あ ろ

うが R i v e r s ほ 次 の 6 つ を挙げて い る｡

1 ) 外国語学習を通 し て 生徒 の 知 力 (in t elⅠe c t u a l p o w e r s) を伸ばす o

2 ) 文学 ･ 哲学 の 学習を通 じて生徒の 教養を増す｡

3 ) 言語 の 機能 に 対す る理解 を増し, 外国語 の 学習を通 し て 生徒の 自分 の 母
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寧の 機能 に対す る知識を深 め るo

4 ) 生徒が現審の 研究 ･ 情報 に つ い て 行け る読解 力を身 に つ け るo

5 ) 外国語 を 学 ぶ こ と に よ り ･

, そ の 言語 を音す人 々 の 生活様式 ･

思考様式 -

の 共感 ･ 洞察力を与 え, 外国 の 人 々 に 対す る よ り大きな理解 を 促す ｡

6 ) そ の 外国語を話す人 々
, 又 は そ の 雷語を 習得 した 人 々 と, 口 頭又 は 文書

で 伝達 で き る技衛を身 に つ け る
1'

o

以上 の 目的を大きく 2 つ をこ 分け て , 哲学的激賛的目的 ( 1 , 2 ) と,
コ ミ

ュ

ニ ケ - シ ョ ソ を 目 的 とす る 社 会的目的 ( 3 … 6 ) に 分け る こ と が で き る が,

R iv e r s は , 現代の コ ミ ふ
ニ ケ

-

シ ョ ソ の 急速な発展と, 個人 レ ベ ル で の 国際

交涜 の 急増に よ り , 後者 を 目的と す る 雷語教育 に 力点 が 置 か れ る べ き で あ る と

も苦らて い る
2}

｡

日 本 紅 お け る英語 の 地位を考えて み る と, 第 二 言語 で は なく外国語 で あり,

特 に 学校教育 に お け る英語教育と な る と, 生徒の 英語車こ 対す る必要性もそう さ

し追 っ た も の で は な い ( 入試対策を除 桝ま) と い う現状 で は , 決 し て 前者の
L
目

的が 重要 で ない と貰う こ とは 出来な い が , 従来あ英語教育 は , そち らに 片寄 り

過ぎ て い た と い う こ とは 出来 る の で ほ な い だろう か ｡ 稔 っ て , 前者の 目的を念

頭訂こ 置き つ つ
,

コ ミ ュ
ニ ケ

-

シ ョ ソ の 目的 と い か に バ ラ ソ ス を練 っ て い く か が

問題 と な ろ うo カ 1) キ ュ ラ ム に お け る英藩 の 占め る翻合 ･
-

ク ラ ス の 生徒数 ･

教室内外 の 設備 ･ 生徒の 動機 ･

教師 の 過当た り の 担当時間数辱の 教育環境を考

慮す る と , 決 し て 困難 な点は 少 な く な い が , し か し本来富貴 は 伝達 の 手段 で あ

り, 教養主義 に 片寄り過ぎない 教育がな さ れ る べ き で あ る と考え る｡

2 .
A u d i o

- L i n g u al M e t h o d

ラ テ ソ 語数常 に 原流 を も つ 書き言葉 中心 の 伝療的教授法 の 欠陥 を補うも の と

し て , 使える 貰番修得, 特車こ音声面を 重視 し て 開発され た 教授法 に A u di o -

L i n g u a 1 M e t h o d が あ り, 日本 で もゝ盛ん に 用 い られ た方法 で あ る が , そ の 特

色は 次の 様に ま とめ られ て い る｡
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1 ) L a n g
u a g e is s p e e c h , n o t w ritin g

2 ) A l a n g u a g e is a s et o f h a b it s

3 ) T e a c h t h e l a n g u a g e , n o t a b o u t t h e l a n g u a g e

4 ) A l a n g u a g e is w h a t it s n a ti v e s p e a k e r s s a y

ゝ

, n o t w h a t s o m e o n e

t hi n k s t h e y o u
g
h t t o s a y .

5 ) L a n g u a g e s a r e diff e r e n t

こ の 播導法は , 行動 心漫学 を応用 した も の で あり
` `■

F o r eig n
-l a n g u a g e l e a r n

･

i n g i s b a si c a lly a m e c h a n i c a l p r o c es s of h a b i t f o r m a ti o n
''

と い う仮説軒こ

基 づ き ,
い わゆ る p a t t e r n d r i11s 紅 よ っ て 正 し い 反応 の み を 学習者 が繰り返

す こ とが強化 ( r ein f o r c e m e n t) と なり, 無意蘇乾 そ の p a t t e r n を学習者が身

紅 つ け る こ と期待し て い る も の で あ る o ま た , 生徒がそ の 文法事項の 意味を理

解す る の は , 分析で は なく , 多く の 例 か らの 鰐推をこ よ る の で
, 母語紅 よ る説明

よ り ほ ,
ス ピ - デ ィ な反応 を 繰 り返 す こ と に 力点が お か れ るo

こ の 様な, い わゆ る g r a m m a ti c al c o m p et e n c e に 重点が置か れた ドリ ル に

対し て は , ｢ 磯拭的繰り返 し は , 自ら考え る意志 を無く し 磯棟的行動を助長

し, 生徒を i nfl e x ibl e に し, p a t t er n d r ill で ほ よく で き る が自発紛発宗匠 つ

ながらな い
さ'

｡ J , ｢ 正 し い 反応をす る よう訓練す る p a t七e r n d ri11 や d ial o g u e

m e m o ri z a ti o n ほ
, 必ず しも自動的をこ , 様々 な状況 で の fl u e n c y をこ つ なが ら

な い
? 自分自身意味 の あ る表現 を し よ うと い う段 紅 な っ て 親株的繰 り 返 しば か

り訓練され て き た 学 生 は つ 普 づ きを示す
i'

｡ ｣ と 云 っ た マ イ ナ ス 蘭が 指 輪さ

れ , 又 , 生徒 の 学習意欲 に 対 して も, ｢l o n g
-

r a n
g

e g o al で あ る最終的な会話

能力も ,
i m m e di a t e g o al で あ る 発音 の 正 しさも共 に それ自身 で は

, 高校生 院

長期 に わ た る 退屈な ド1) ル セ 験密な晋 の 諭B[l を や らせ る 紅 十分 な刺激をこ は なら

ぬ
s'

｡ ｣ , ｢ あ ま り に 長期 の ドリ ル は 生徒に ほ 退屈 で た だ 口 を 動 か す だ け に な る か

授業を寒冷と感ず る ようずこ な る
8'

｡ ｣ の よ うな艶章要素 ともなり得る o ｢ 究極の

目的 ほ 雷藩 の 白由で 自発的使用 で あり ･ ･ ･ ･ -

p a t t e r n
- d ill l e v el で の 完全さは そ

れ自体目的 で ほ な い o 従 っ て 自主的な表現 が 可能 に な る まで獲得さ れた 技衛が
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拡張 さ れなければ, 不 毛 な活動 で あ る
ア'

o ｣ と R i v e r s が云 う よ う に , s kil レ

g e tti n g の 活動で あ っ て s kilトu si n g の 活動 で ほ な い ｡

3 .
C o m m u . 1 i c a t i v L

t ( L a T t g ll a g e) T e a clli n g

A u di o - L i n g 屯a l M et h o d の skill g e tti n g か ら,
s k ill u si n g の 面を 重視

す る に 到 っ た の が C o m m u n i c a ti v e T e a c hi n g ( C T ) の 基本的考え方と 云 え よ

ラ. もち ろ ん A - L m e t h o d は 雷崇の 実際場面 で の 使用 を 目的 と して い な い

と い うの で は な い が , どち ら か と云 うと個 々 の 項目の 惨得 に 力点が置か れ, そ

の 結果と して 自 動 的 に 言語使用能力が備わ っ て い くと考えられ て い た ｡ 従
∵

っ

て , 細 か い ス テ ッ プ を 積 み 重 ね , ま ず個 々 の 文法項 目を独立 して 身 に つ け
-

無意識 に ロ か ら出 て く る ま で 訓練を拭け た後 -

そ の 後をこ , 既習 の 知爵を使 っ

た 発展練習 を す る と い う の が A - L m e t h o d の 考え方 で あ るが ,
C T で は ,

c r e a ti v e な 言語使用 を 重 ん じ, (
``

O u r f a c u lt y o f まa n g u a g e i s a f a c u lt y o f

li n g u istic c r e a ti vit y .

" 8 ,

) , li n g u isti c f o r m よ り fふn c tio n を 出 発 点 に し,

g r a m m a ti c a l c o m p e t e n c e と 同様 FL _ C O m m u n i c a ti v e c o n p e t e n c e の 養成 を 目

的とす る
9'

｡

言海の 実際場面 で の c r e a ti v e な使用鰻力を 身 に つ け る に は , 文法的 に 正 し

い 文を作 り出す力 ( g r a m m a ti c a l c o m p e t e n c e) が必要で あ る こ とは 言う 普 で

もな-い が ,

1 しか し言葉 は 単文 だ け教立 し て 使用され る の で は な く, あ る特定 の

状況 下 で , 古老 (又 は 筆者) の 何ら か の 必要性 に応 じ て 発 せ られ る も の で あ る

か ら, 単をこ 文法的をこ 正 しい 文を作り出すだけ で なく, あ る状視 で それ に 応 じた

発藩が な され な ければ な らな い ｡ 例えば,

A : C o u ld y o u t e ll m e t h e w a y t o t h e r a il w a y s t ati o n
, p l e a s e ?

B : T h e r a in d e s t r o y e d t h e c r o p s .

1 0 ' E

＼

と い うや りと り で , ( a ) の 発爵ほ文法的 紅 は 正 し い が, c o m m u n i c a ti o n と し

て は 意味 を な さ な い o こ れ程極端 で は なく とも ,

``

D o y o u h a v e a m a t c h ? N

と い う問 い か け 紅 対 し て ,

``

Y e s
,
I d o .

n

と答え る だけ で は や は り コ ミ 3 .
ニ ケ
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- シ ョ ソ と し て 十分 と は 言えな い で あ ろ うo 言 語を 使用す る と い う こ とは ,

` `

a s m u c h a s a m a t t e r o f m a k in g c h o i c e s f r o m t h e g r a m m a ti c a l s y st e m

a s of k n o w i n g b y w h i c h f a r m s t h o s e c h o i c e s a r e r e ali z e d o n c e t h e y

h a v e b e e n m a d e .

机 1'

とい う こ と
.
で あ る｡

も ち ろ ん g r a m m a tic a l c o m p e t e n c e が何も無 い の に , い きなり コ ミ
ュ

ニ ケ

- シ ョ ソ と 云 っ た と こ ろ で 無理 な こ と は 明白で あ るが , だ か らと 云 っ て 文法体

系が全 て 身 に つ く ま で 言語使用が出来な い と考え る の ほ 誤りであろ う｡ 例えば

今淀行 の ワ - プ ロ の 使用 を 考 えて み て も, あ の 部厚い 説明書を全野茂ん で か ら

機械を 使 お うと考え る人 ほ まず居な い で あ ろ う, 必要最少限 の 情報を手 紅 入 れ

た らまず機械を使 い 始 め る り で ほな か ろ うか ｡ そ して 使 っ て い くう ち 紅 必要軒こ

応 じて 新 しい 機能 を 少 し づ つ 覚 え て 身 に つ け て い く で あろ う｡ 貫斎 の 場合も同

鐙 に , 文法書 の 変化表を全怒凍 に 入れ て か ら本を読もうとす る人 は い な い で 義

ろ うo

4 .
C T i n cl a s s r o o m

で は , 学校 で こ の 様な考え方を生 か し て 援業を行なう訂こ ぼ , どの 様な工 夫を

ト, ど の 錬な 点 に 注意す べ き で あろ うか o

実際 の 言語使用 を 伴わ ない 訓練ほ , m a ti v a ti o n の 商 か ら学習 の 阻害要路 に

もな り か ねな い し, 又, 雷語を 通 し て 襲わ され る意味も, そ の 発音がな され

る状況 を 無視 した単な
E
る 貫 教授作 紅

.
よ っ て は 明 ら か に ならな い

l 男'

とすれば ,

c o m m u n i c a ti o n を しながら g r a m m a ti c al c o m p e t e n c e も 身 に つ け て ゆく の

が 理想 で あ り
1 8'

± 母 語 の 修得 は ま さ に そe) よ う に し て 行なわ れ るo むろ ん , 母

語と第 二 言語又 は 外国語 と で は , 学習者 の 年令 ･ 環境 ･ 必要度そ の 他あらゆ る

商 で 異な る の で , 外国語学習を母語 の 修得と 同 じ 様 に す べ きだと は 云 わな い

が , で き るだけ練習 の た め の 練習 と い う要素 を 少く し, 活動 の た め の 言語使用

と い う画 を 多く と り入れ た 学習を 行う べ き で あ るo そ して 学習 し て い る 言語が

使え る もの だ と い う認藩は生徒の 動磯 の 維持に も有効 で あ る
1 4〉

｡
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こ れ を最も有効 紅 行なう方法 と し て , 外国語を使用 し て 他 の 科目を教え る こ

とが境唱 され て い る が
1 6'

, こ れ は現実をこ ぼ 不可能 で あ る ｡ や は り英語 の 授業 で

紘 , ｢ 英語を｣
- ｢ 英語 で ｣ で ほ な く

-

教 え る こ と が期待され て い るか ら で あ

る ｡ B r u m fit は
, 母語を使 っ て 行なうの と同 じ性質の 活動を fl-u e n c y a c ti v it y ,

それ以外, 言語自体 に 関心 が 向 い て い て 評価 の 対 象 とな るちの を a c c u r a c y

a c ti v it y と 定義し
綿

, 蒋互 に 補完的役割を捧 つ と し て い るが , は た し て 学校と

い う限られた 場面 で ,
fl u e n c y a c ti vit y は可能 で あろ うか ｡ 何をや っ て も本来

人 工 的な活動 に し か なり得な い 性格を縛 つ 教室 で ,
｢ 英語 を｣ 学習す る こ 上 を

目的 と して , い か に して ｢ 英語 で｣ 活動す る場面 を 作 り出 せ る か が 課題 で あ

る ｡ そ の た めをこ 有効と思われ る活動を, 1 . 文法 ･ 文型 の ドリ ル 2 . リ - ヂ 4

ソ グ, 3 . W ri ti n g の 面 で 考えて み た い .

4 - 1 - 1 斑e a n i n g f t11 D rill

こ こ で 云 う m e a n i n g f1 11 と ほ 言 い か えれば , c o m m u n i c a ti o n が 成立す る と

い う こ と で あ る｡ c o m m u n i c a ti o n と ほ s p e a k e r と h e a r e r と の 問 にイ有らか の

i nf o r m a ti o n g a p が存賓 し, 同著 の g a p を 埋 め て い く活動と云 え る｡ 従 っ て

両者 の 間 に 何 ら g a p が無ければ, そ の 発音は ｢ 無意味｣ で あ る｡ 例 えば , 敬

師が本を見 せ て
` `

W h a t is t his ?
M

と聞 い か 軌 生徒が
〟 .

I t is a b o o k
.

' '

と い

うや り と りほ た だ わ か っ て い る こ と を 英語 で 云 っ た だ け で 何ら新 し い情報 が 含

ま れ て い な い ｡ も し教師がそれと は
一

見 し て あ か らない , 例えば本 の
一

部だけ

を拡大 した 写真を示 し て 同 じやりとりが行なわれ た とすれば, わず か ながらで

も コ ミ n ニ ケ ー シ 望 ソ が 行なわ れ た こ と に な る ｡ 又 , 袋 の 中か ら 多く の 品物

を 出 して 見せ た後, 再び袋 に し ま っ て, 何が は い っ て い た か記憶力を競わ せ て

ち, 実際の 言語使用 - つ ま り単 に 正 しい 文 を 発す る の が 目的 で ほ な く , 意味

を伝え る こ とが, 第
一 義 で , 言語は そ の 事段 で あ ると い う活動 紅 近付け る こ と

が で き る｡
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4 -I - 1 卜 ･ 1 2 G a m c

ゲ ー ム も , 人為野で は あ る が , それ自体 p r o b l e m s ol vi n g な性格を持 つ の

で , 有効 な 手段 で あ る｡

4
- I -

1
- -

3 0 p e Tt S e n t e TL C e P m cti c e

こ れ ほ , よく使われ る s u b stit u tio n t a b l e を , 横抹的 で なく少 しで も意味

の あ る活動 に 近付け よ うとす るも の で あ る o

ノ
例えば

I lik e I pl a yi n g t h e pi a n o
. と い う文型 の 場合, 本当 紅 自分 の 好きな こ と

だ け を 云 ぁ せ る の で あ る ｡ そ の 際 , お ぎな りな こ と で す ま さな い よう
､

t a r g e t

s e n t e n c e をこ b e c a u s e / a n d s o
‥ . 辱, もう 一 文付け加え さ せ る よう に す ると

効果的 で あ る｡

4 - 2 R e a d i t l g

高校L , ペ ル 紅 な ると , 授業 の 中 心 は , R e a d in g C o m p r e h e n si o n の 色彩が強 ′

くな る . こ れは , 生徒の 将来英語と か か わ る 可能性 の 最も商 い 活動と し て,

又 ,

-

ク ラ ス の 生徒数が 多 い とし
■

､ う理由 で
,

や む を 得な い と い う面 と , 望 ま し

い 涜と両面 を持 つ が, その 際に も, 単 に 儲 為 の 嘗畿事項を覚え る た め , あ る い

をま訳す た め で は な く, 読む こ と が 手段 紅 な る ,
つ ま り何 らか の 目的 の た め に 読

むと い う視点を設吟 た い も の で あ る ｡ そ の た め に は , 生徒に te x t の 内容 に 対

す る興味を喚起す る た め の 導入と , 寵後に 内容理解と共 に 生徒 の 意見や感想も

求 め る c h e c k が 必要 と なろ うo 生徒の 知的興味を ひ く 内容 の 選択 が 重要 で あ

る ｡ ま た , 据示 紅従 っ て実際乾物を麹拝す る よ うな教材も欲 し い も の で あ る｡

娯楽 の た め の 読み 物 を相 当数確保 し , 自習時間辱 に 評価を考えず に生徒が自由

に 読め る よ う に した い も の で あ るo

4
-

3 W ri ti n g

W riti n g も同様紅 , 単v L 正 し い 単文が賓狩 る だけ で なく , 内容を 類字紀 伝
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え る た め才こ 文章を書くと い う作業もと り入れ る べ き で あ る ｡ こ れ に は し か し, ,

2 つ の 問題点があ るo 伝え る ペ き内容を持 つ とい う こ とと, 英語 で 書くと い う

必要性 で あ
､
る｡ こ れ は 他 の 活動 で も云える こ と で あ る が , 日 本人 同志が 英語 で

物を書くとい う必然性 は 皆無 で あ る｡ ど う し て も練習 の た め の 練習をこ な らざる

を 得ない . し か し与えられ た 日 本語 を た だ真吾 に書き
~
換 える作業だ吟 で は , 自

分 で 文章を苦吟 る よ うをこ は ならない で あ ろ う｡ 文法 の 正確さと, 伝えられ た 内

容の どち ら に 重点を置い て評価す る か は , 実際 の 宿導上 か なり判断に 管 しむ場

合が多 い が , 思い 切 っ て 内容 に 重点 を置く こ と も時 に 行なう べ き でをまな い だ ろ

うか ｡

5 . お わ り に

現在 の 学校 で の 英語授業 の 中 で , 少 しで も c o m m u n i c a tiv e c o m p e t e n c e に

近付け る こ とを目ざ した 活動 の 可能性 に つ い て 考え て き た わ け で あ るが, 最後

に 評価訂こ つ い て考えて み た い ｡

今の 生徒 は 評価 に 対 し て は実に 敏感 で あ る ｡ 逝 紅 云 う と評価 に 結び つ か ない

こ と は やりた がらな い 傾 向が強い o 従 っ て い く ら授業中に c o m m u n i c a ti v e な

活動を目ざ し て も, テ ス トが a c
.

c u r a c y を求め る も の だけ で は , 生徒は つ い て

こ ない で あ ろ うo やは りテ ス ト で も, 単 に 知識 の 記憶 を 問う問題ば か りでな

く , p r o bl e m s ol vi n g な要素を持 っ た , 内容 の 伝逢をこ 重点 を 置 い た , o p e n

e n d e d な 問題 を 加え る必要が あ ろ う｡

一 方で , 矛盾す る よ う で ほ あ るが, 評価と関係 しな い 活動も と り 入れ る努力

を し た い o ゲ - ム や歌; 授業 の 指示, さらに 脱線や余談を英語 で や っ て 少 しで

も発 しん で 英語をこ接す る換金 を 与 えた い も の で あ る ｡
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